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1. Applications and Functions @

Themo T700 is a digital thermostat for flush
mounting in a standard wall box. This thermostat
has a built-in air sensor and an external floor
temperature sensor. The room sensor is used for
control of the room air temperature when floor
sensor is not connected.

The thermostat has a built-in Wi-Fi chip that can

be connected with your home network. Themo has
been developed for mobile phone and tablet use.
The settings are most easily controlled using the
Themo mobile app. It is available for iOS (> Version
12.4) and Android (> Version 7.0). The app is free.

2. Safety instructions

The installation of the thermostat must be carried
out by an authorized and qualified installer
according to local regulations;

Make sure the main supply to the thermostat is
turned off before installation!

mportant: When the thermostat Is used to
control the floor heating element in connection
with a wooden floor or similar material, always
use a floor sensor and never set the floor
temperature to more than 30°C.

Please note the following:

* The thermostat must be connected to a power
supply via all-pole disconnection switch;

+ Always connect the thermostat to continuous
power supply;

+ Do not expose the thermostat to moisture, water,
dust, and excessive heat;

+ Children should be supervised to ensure that they
do not play with the thermostat;

3. Wiring interface

Themo T700 supports only 230V interfaces. The
diagram on the back of the device shows the wiring
for the relay operation. Proper connection of the
floor sensor is mandatory for the thermostat to
operate safely.

If no floor sensor is connected then the built-in air

sensor must be activated through the mobile app.
Detailed installation instructions are provided in
mobile app or in the website support.themo.io

4. Warranty

According to Consumer Protection Act all products
purchased from www.themo.io or from respective
reseller will have 2-year limited warranty. When
using, or installing the product, it is required to
follow instructions in this guide.

Only manufacturing defects which can be traced
back to the manufacturer will be under warranty.
Warranty is void when the product has been
damaged or used incorrectly.

5. Disposal Instructions

Please consider the environment and recycle your
old thermostat.

1. Paskirtis ir funkcijos 6

Themo T700 yra skaitmeninis termostatas,
montuojamas sienoje po tinku arba standartinéje
sieninéje dézutéje. Sis termostatas turi integruota
oro jutiklj ir iSorinj grindy temperataros jutiklj.
Kambario jutiklis yra naudojamas kambario oro
temperaturos valdymui, kai grindy jutiklis néra
prijungtas.

Termostatas turi integruota ,Wi-Fi“ lusta, kurj galima
prijungti prie jisy namy tinklo. ,Themo" buvo
sukurtas naudojimui mobiliajame telefone ar
plansetiniame kompiuteryje. Nustatymai lengvai
valdomi per ,Themo" mobiligjg programéle. Ji
prieinama tiek ,iOS" (> versija 12.4), tiek ,Android"“
(> versija 7.0) jrenginiams. Programélé yra
nemokama.

2. Saugos nurodymai

Termostata montuoti gali tik jgaliotas ir
kvalifikuotas montuotojas pagal vietinius
reglamentus!
Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinis, prie kurio
termostatas bus prijungtas, yra i$jungtas, pries
montavima!
varbu: kai termostatas yra naudojamas mediniy
r panasios medziagos grindy Sildymo elemento
aldymui, visuomet naudokite grindy jutiklj ir
iekada nenustatykite grindy temperaturos vir§
0°C.

Atkreipkite démesj j Siuos aspektus:

*Termostatas turi biti prijungtas prie maitinimo
Saltinio per automatinj jungiklj;

Visuomet prijunkite termostatg prie nuolatinio
maitinimo $altinio;

*Saugokite termostata nuo drégmés, vandens,
dulkiy ir per didelio karséio;

jie nezais su termostaty;

3. Laidy sujungimas

Themo T700 yra suderinamas tik su 230V
sgsajomis. Prietaiso gale esancioje schemoje
vaizduojama relés jungtis. Privaloma teisingai
prijungti grindy jutiklj, kad termostatas veikty
saugiai.

Jei grindy jutiklis néra prijun?tas, tuomet reikia
aktyvuoti integruotg oro jutiklj per mobiligjg
programéle. ISsamios montavimo instrukcijos yra
pateiktos mobiliojoje programéléje arba
tinklalapyje support.themo.io.

4. Garantija

Remiantis vartotojy apsaugos jstatymu, visiems
produktams, jsigytiems per www.themo.io ar i$
atitinkamo pardavéjo, taikoma 2 mety ribota
garantija. Naudojant ar montuojant produkta batina
laikytis Siame vadove pateikty instrukcijy.

Garantija taikoma tik gamybos defektams, uz
kuriuos atsakingas gamintojas.

Garantija netaikoma, jei produktas buvo pazeistas
ar naudojamas neteisingai.

5. ISmetimo instrukcijos

Rlpinkités aplinka ir perdirbkite senus termostatus.

1. Sovellukset ja toiminnot Q

Themo T700 on uppoasennettava digitaalinen
termostaatti, joka soveltuu standardikokoiseen
seindrasiaan. Termostaatissa on sisaanrakennettu
huonelampdsensori ja paikka ulkoiselle
lattia-anturille. Lammityksen ohjaus kaantyy
huonesensoriperusteiseksi, jos lattia-anturia ei
kytketa.

Termostaateissa on sisddnrakennettu Wi-Fi -siru,

jonka avulla laite voidaan yhdistaa kotiverkkoon.
Themo on kehitetty dlypuhelin- ja tabletkayttoon.
Asetuksia on helpointa hallita Themo
-mobiilisovelluksen kautta, joka on saatavilla i0S:lle
(> Versio 12.4) ja Androidille (> Versio 7.0). Sovellus

on ilmainen.

2. Turvallisuusohjeet

Termostaatin asentajan tulee olla valtuutettu ja
ammattitaitoinen sahkdasentaja.

Tarkasta ennen asennusta, etta sulake termostaatin
kayttopaikassa on kytketty pois paalta!

Tarkeaa: Jos termostaatilla ohjataan puusta tai

astaavasta materiaalista rakennettua lattiaa,
dytd aina lattia-anturia ja @la sdada lattian
ampdétilaa korkeammaksi kuin 30 °C.

Ota huomioon myds seuraava:

- Termostaatti tulee yhdistaa katkaisijaan, jonka
avulla jannite voidaan kytkea pois kaikista navoista;

« Kytke virransyo6tto jatkuvaksi termostaatille;

» Termostaatti ei saa olla kosketuksessa liialliseen
kosteuteen, veteen, polyyn eika liialliseen
kuumuuteen;

« Pida huoli, ettd lapset eivét leiki termostaatilla;

+ Lapset eivat saa suorittaa termostaatin
puhdistusta tai muuta kayttajan tekemaa huoltoa
ilman valvontaa.

3. Kytkennat

Themo -huonetermostaatti tukee ainoastaan

230V verkkovirtaa ja termostaatti on tarkoitettu
uppoasennettavaksi. Liitdntakaaviosta néet johtojen
kytkennat. Lattia-anturin asianmukainen kytkenta
on tarkedd, jotta termostaatti toimii oikein.

Jos lattia-anturia ei kytketd, huonesensoriohjaus

tulee aktivoida Themo-mobiiliapplikaation kautta.
Yksityiskohtaiset ohjeet huonesensoriohjauksen
aktivoinnille 16ytyy Themo-mobiiliapplikaatiosta ja
Themon tukisivuilta osoitteessa support.themo.io.

4. Takuu

Kuluttajansuojalain mukaisesti www.themo.

io -verkkokaupasta ja virallisilta jalleenmyyjilta
ostettuja tuotteita koskee kahden vuoden takuu.
Tuotteen kaytOssa tulee tarkoin noudattaa asennus-
ja kayttoohjetta.

Tuotteen takuu koskee vain valmistajan virheita.

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta on kaytetty
vaarin tai se on vaurioitunut valmistajasta
riippumattomista syista.

5. Havitysohje

Ota huomioon ymparisto ja kierrdtéa vanha
termostaatti asianmukaisesti.

www.themo.io

themo is a trade mark belonging to Smart Load Solutions
OU. Designed and manufactured in Estonia.



1. Npuno>xxeHUsa u (PyHKLUN @

Themo T700 - undpoBor TepmMocTaT AN CKPbITOro
MOHTaXa B CTAaHAAPTHOW HAaCTEHHOI KOpobKe.
3TOT TepMoCTaT MMeeT BCTPOEHHbIN AaTUMK
BO3A4yXa U BHELWHWI JaTYMK TeMMepaTypbl nona.
KoMHaTHbI AaT4MK UCNoNb3yeTcs AN KOHTPONs
TemMnepaTypbl BO34yXa B MOMELLEHMM, Koraa
JaTunK TemnepaTtypbl Nosa He NOAKITIOYEH.

TepmocTaT UMeeT BCTPOeHHbI unn Wi-Fi, koTopbliii

MOXHO NOAKOUYUTD K Balliell AoMallHen ceTu.
Tema paspaboTtaHa ons MobubHbIX TenedoHoB

1 NaHWeToB. YNpaBnsaTb HACTPOMKaMM NpolLe
BCero € NMoMOLLb0 MOBUSTBHOTO NPUIOXKEHUS
Themo. OH pgocTtyneH ans iOS (> Bepcus 12.4) n
Android (> Bepcusa 7.0). MpunoxeHue becnnatHoe.

2. UHcTpyKuuu no 6e3onacHocTu
YcTaHoBKa TepMoCTaTa A0/IXKXHA BbINOJIHATLCA
ABTOPU30BaHHbLIM U KBaJ‘II/Id)VILI,I/IpOBaHHbIM nnuomMm;

[0 Havana ycTaHOBKM y6€,D.VITer B TOM, 4TO
TepMoCTaT OTK/IKOYEH OT aneKTpoceTun!

BHuMaHuWe: Ecnn TepMocTaT ncnosb3yeTcs aas
npaB/ieHMS HarpeBaTeNbHbIM 3/IEMEHTOM,
onpuKacarLWmMMcs ¢ epeBSHHbIM NOJIOM
N1 NOJSIOM U3 aHAJIOFMYHOr0 MaTepuana,
653aTeNnbHO UCMONb3YMTe AaTUMK NoJa U

HUKOrQA He yCTaHaBNMBaWTe TeMnepaTypy nona
biwe 30 °C.

YuntbiBavite cnepgyroulee:

. TepMOCTaT cnepnyet nogKnk4aTb K UCTOYHUKY
NUTaHNA NPY NOMOLLM BbIKHO4aTENA,
NO3BONIAKOLLLErO OTK/IKOYNTL BCE MOJIKOCa;

» Bcerpa obecneuvBarite TepmMocTat
HenpepbIBHLIM NMUTaHKEM;

» He nopBeprarite TepmMocTaT BO3LENCTBUIO BNaru,
BOAbI, MbI/IN 1 YPE3MEPHOTO TEMA,;

- CnepuTe 3a TeM, YTOObI AETU HE Urpanu ¢
TepMocTaToMm;

» He no3BonsiiTe 0eTSM BbINOMHATL OUYUCTKY U

nonb30BaTeNbckoe 06CNy)MBaHME YCTPONCTBA
6e3 npucmoTpa.

3. UHTepdpeiic nopknoyeHus

Themo T700 nogaepnBaeT TONbKO MHTEPEeNChl
Ha 230 B. Cxema Ha 3agHei naHenu ycTponcTea
NMOKa3bIBAET CXeMY MOAKIIUYEHUs perne.
MpaBunbHOE NOAKIOYEHNe faTynKa TeMnepaTypbl
nona obsizatensHo A1 6esonacHol paboTsbl
TepmocTaTa.

Ecnu paTunk TemMnepaTypbl nona He NOLKIYEH,
HeobXx0AMMO aKTUBMPOBATb BCTPOEHHbI

[aTyMK Bo3ayxa vepe3 MobunbHoe MpUIoXeHue.
MofApobHble MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE LOCTYMHbI
B MOBMIBHOM MPUSTOXEHUN MW Ha caliTe support.
themo.io.

4. TapaHTUA

CornacHo 3aKoHOJaTeNbCTBY O 3aluTe Npas
notpebutenern, B OTHOLWEHNN TOBAPOB, B UHTEPHET-
mMarasnHe www.tehmo.io n y omumanbHbix
pacnpocTpaHuTenew, [eNcTByeT ABYXETHAS
rapaHTus.

B xope akcnnyatauum npoaykTta Heobxoammo

B TOYHOCTM coBtofaTb MHCTPYKLMM MO
YCTaHOBKE 1 3KCMayaTaummn. FapaHtus
Npou3BOANTENS LENCTBYET TONIbKO B OTHOLIEHNM
npov3BOACTBEHHOrO Bpaka.

[apaHTus He feiCTBYET, eCnv NPOAYKT
HenpasBuIbHO UCMOMIb30BasICS UK Bbin
NoBpPEeXIEH.

5. UHCTpYKLMM MO yTUNU3ALLUN

YTUnuaunpyrnTe CBOIN CTapblii TepMocTaT A1
NMOBTOPHOr0 MCMOJIb30BaHNS MAaTEPUAIOB.

06000

Manufacturer/Gamintojas /Valmistaja/
MponsBoguTens:

Smart Load Solutions OU,
Masti 17, 11911, Tallinn, Estonia

EU Declaration of Conformity/ES atitikties
deklaracija/EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus/Oeknapauus
cooTBeTCcTBUA EC:

The product is in conformity with the provisions

of the following EC Directives, including all
amendments, and with national legislation
implementing these directives:

Low Voltage Directive 2014/35/EC
EMC Directive 2014/35/EC
The following harmonized standards were applied:

EMCEN 55024:2011
EMCEN 55022:2011
Safety IEC 60950-1

Said object complies with Directive 2011/65/EC

(RoHS 2) Restriction of Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment

Sensors/Jutiklis/Anturit/OaTunkn:
« floor temperature sensor/grindy temperattros
jutiklis/lattia-anturi/paTunk Temnepatypbl nona

» room temperature sensor/kambario temperattros
jutiklis/huone-anturi/paTumk TemMnepatypbl
BO34yXa

Operation voltage/Darbiné jtampa/Jannite/
HanpshxeHue:

220-240V, 50 Hz

Standby power consumption/Energijos
suvartojimas budéjimo reZzimu/Odotustilan
virrantarve/MNoTpebneHne Toka B pexunme
OXMNOAHWS:

Max 1,8 W
Relay/Relé/Kuormitettavuus/Harpyaka:

Max 12 A/ 2760 W @ 230V

Supported floor sensors/Suderinami grindy
jutikliai/Tuetut lattia-anturit/MoppepxxvBaemMble
[aTyvKky nona:

« NTC 6,8 kOhm @ 25°C

* NTC 10 kOhm @ 25°C

* NTC 12 kOhm @ 25°C

« NTC 15 kOhm @ 25°C

« NTC 33 kOhm @ 25°C

« NTC 47 kOhm @ 25°C

Temperature range/Temperatlros diapazonas/
Lampdtilavali/dnanasoH TemnepaTtypbl:
0-45°C

Frost protection/Apsauga nuo Salcio/

Jaatymissuoja/3awumta oT 3amep3aHus:
5-12 °C (default 5 °C)
Dimensions/Matmenys/Mitat/Pasmepbi:
W70 x L70 x H48 mm
Weight/Svorio/Paino/Bec:

120g

Internet connection/Interneto jungtis/ Internet-
yhteys/ U HTepHeT-coeanHeHwe:

WiFi 802.11 b/g/n 2.4GHZ-2.5GHZ

Buttons/Mygtukai/Nupit/KHonku:

1x Capacity touch/1x valdymas
lietimu/Kosketusherkka/ C eHcopHas

Material/MedZiaga /Materiaali/MaTtepuan:

ABS/PC

Colour/Spalva /Vari/UpeT: White/Balta/Valkoinen/

Benbin

Mounting/Tvirtinimas/Asentaminen/YcTtaHoBka:
In-wall mounted/Montuojamas j sieng/Upotettuna/
B cTeHe

IP class/IP klasé/IP-luokka/Knacc IP:
21

Protecton class/Apsaugos klasé/Suojaluokka/
Knacc 3awmTbl:

Class II

Wiring diagram/Elektros instaliacijos schema/
Kytkentakaavio/Cxema nogkntoueHus:

[
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OPERATING RI?STRIpTIONS/ NAUDOJIMO
RIBOJIMAI/ KAYTTORAJOITUKSET/
IKCNNYATALMNOHHbIE OTPAHNYEHWNA
Ambient Temperature/Temperattros/
Varastointildmpotila/Temnepatypa xpaHeHusi:
0°C to +40°C

Humidity/Drégmé/ Kosteustaso/BnaxHocTb:
Max 85% relative humidity/ Maks. 85%
santykiné drégmeé/ Enint. 85 % suhteellinen
kosteus/ Makc.

OTHOCUTEeNbHasa BNaxHocTb 85%
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